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ПРЕДЛОЖЕНИЯ

Комисията по рибно стопанство приканва водещата комисия по промишленост, 
изследвания и енергетика да включи в предложението за резолюция, което ще приеме, 
следните предложения:

– като взе предвид съобщението на Комисията от 21 ноември 2011 г., озаглавено 
„Разработване на морска стратегия за района на Атлантическия океан“ 
(COM(2011)0782) и последващото съобщение на Комисията от 23 юли 2020 г., 
озаглавено „Нов подход към морската стратегия за Атлантическия океан – план за 
действие 2.0 за Атлантическия океан“ (COM(2020)0329),

– като взе предвид съобщението на Комисията, озаглавено „Европейският зелен 
пакт“, от 11 декември 2019 г. (COM(2019)0640),

– като взе предвид съобщението на Комисията от 20 май 2020 г., озаглавено 
„Стратегия на ЕС за биологичното разнообразие за 2030 г.: да осигурим 
полагащото се място на природата в нашия живот“ (COM(2020)0380),

– като взе предвид препоръките на Комисията от май 2020 г. за положителните 
взаимодействия между ветроенергийните паркове в морето и рибарството,

– като взе предвид доклада за синята икономика за 2020 г., публикуван от 
Комисията на 11 юни 2020 г.,

– като взе предвид съобщението на Комисията от 8 юли 2020 г., озаглавено 
„Стратегия за използването на водорода за неутрална по отношение на климата 
Европа“ (COM(2020)0301),

– като взе предвид съобщението на Комисията от 17 септември 2020 г., озаглавено 
„Засилване на европейската амбиция в областта на климата за 2030 г. Инвестиция 
в неутрално по отношение на климата бъдеще в полза на нашите граждани“ 
(COM(2020)0562),

– като взе предвид съобщението на Комисията от 19 ноември 2020 г., озаглавено 
„Стратегия на ЕС за използване на потенциала на енергията от възобновяеми 
източници в морето за неутрално по отношение на климата бъдеще“ 
(COM(2020)0741),

– като взе предвид Директива 2008/56/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 
17 юни 2008 г. за създаване на рамка за действие на Общността в областта на 
политиката за морска среда („Рамкова директива за морска стратегия“)1,

– като взе предвид Директива 2009/147/ЕО на Европейския Парламент и на Съвета 
от 30 ноември 2009 г. относно опазването на дивите птици2,

– като взе предвид Директива 92/43/ЕИО на Съвета от 21 май 1992 г. за опазване на 

1 ОВ L 164, 25.6.2008 г., стр. 19.
2 ОВ L 20, 26.1.2010 г, стр. 7.



PE689.780v02-00 4/11 AD\1234408BG.docx

BG

естествените местообитания и на дивата флора и фауна3,

– като взе предвид Директива 2014/89/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 
23 юли 2014 г. за установяване на рамка за морско пространствено планиране4,

– като взе предвид целта на стратегията на ЕС за използване на водорода за 
постигане на 40 GW капацитет за електролиза, свързан с възобновяемите 
енергийни източници, до 2030 г.,

– като взе предвид Рамковата конвенция на Обединените нации по изменението на 
климата (РКООНИК), Протокола от Киото към нея, както и Парижкото 
споразумение,

– като взе предвид Конвенцията на ООН за биологичното разнообразие,

– като взе предвид доклада за глобалната оценка на биологичното разнообразие и 
екосистемните услуги, публикуван от Междуправителствената научно-
политическа платформа относно биоразнообразието и предлаганите от 
екосистемите услуги (IPBES) на 31 май 2019 г.,

– като взе предвид специалния доклад на Междуправителствения комитет по 
изменение на климата (IPCC), озаглавен „Глобалното затопляне с 1,5°C“, неговия 
пети доклад за оценка (AR5) и обобщаващия доклад по тези въпроси, както и 
специалния му доклад относно изменението на климата и земята и специалния му 
доклад относно океаните и криосферата в един променящ се климат,

– като взе предвид поисканото от комисията по рибно стопанство проучване от 
ноември 2020 г. относно въздействието върху европейското рибарство от 
употребата на вятърна енергия от разположени в морето инсталации и други 
морски възобновяеми енергийни източници,

 – като взе предвид своята резолюция от 16 януари 2018 г. относно международното 
управление на океаните: дневен ред за бъдещето на нашите океани в контекста на 
целите за устойчиво развитие за 2030 г.5,

– като взе предвид своята резолюция от 28 ноември 2019 г. относно извънредното 
положение по отношение на климата и околната среда6,

– като взе предвид своята резолюция от 15 януари 2020 г. относно Европейския 
зелен пакт7,

– като взе предвид своята резолюция относно въздействието на ветроенергийните 
паркове в морето и на други системи за енергия от възобновяеми източници върху 
риболовния сектор (2019/2158(INI)),

3 OВ L 206, 22.7.1992 г., стр. 7.
4 ОВ L 257, 28.8.2014 г., стр. 135.
5 ОВ L 458, 19.12.2018 г., стр. 9.
6 ОВ L 232, 16.6.2021 г., стр. 28.
7 Приети текстове, P9_TA(2020)0005.
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1. припомня целта на ЕС за постигане на неутралност по отношение на климата най-
късно до 2050 г.; подчертава споразумението, постигнато между Европейския 
парламент и Съвета относно Европейския законодателен акт в областта на 
климата, в който се определя цел за 2030 г. за намаляване на емисиите с най-
малко 55 % в сравнение с 1990 г., като същевременно се гарантира, че 
действителните намаления ще достигнат поне близо 57 %, с цел да се осигури 
справедлив дял на ЕС за изпълнението на Парижкото споразумение, по-специално 
целта му за продължаване на усилията за ограничаване на повишаването на 
температурата в световен мащаб до 1,5°C над равнищата от прединдустриалния 
период; подчертава значението на прехода към чиста енергия, който ще сведе до 
минимум вноса на изкопаеми горива, ще генерира растеж на работните места, ще 
развие общностите и ще повиши жизнения стандарт на всички граждани на ЕС, 
като допринесе за възстановяването след COVID-19;

2. подчертава, че енергията от възобновяеми източници е от ключово значение за 
декарбонизацията и че трябва да се проучи нейното използване за всички 
европейски морски басейни по координиран начин, като се вземат предвид и 
трите стълба на устойчивостта; отбелязва амбицията на Комисията да достигне 
340 GW капацитет за възобновяема енергия от разположени в морето инсталации 
до 2050 г.; отбелязва н това отношение правото на държавите членки да определят 
структурата на своя енергиен микс, в съответствие с член 194, параграф 2 от 
Договора за функционирането на Европейския съюз (ДФЕС);

3. припомня, че енергията от възобновяеми източници в морето има социално, 
икономическо и пространствено въздействие върху рибарството и аквакултурите, 
както и върху екосистемите и биологичното разнообразие, например поради 
преместването на риболовни зони, подводното шумово замърсяване или 
рисковете от сблъсък; поради това призовава за създаването на мрежи, 
установяването на задължителен диалог и ефективно и непрекъснато 
сътрудничество с рибарите и производителите на аквакултури и техните 
организации на ранен етап, за да се гарантира справедливо и интелигентно 
съвместяване на дейностите чрез ефективно участие, особено в зоните за 
инсталации и мрежова инфраструктура и зоните за сигурност, с обратна връзка от 
опита и обмена на най-добри практики, за да се гарантира приемането;

4. подчертава необходимостта от подходяща оценка на икономическото, социално-
икономическото и социално-културното въздействие, както и от отчитане на 
местните екосистеми и особености преди изпълнението на даден проект, с 
интегриран подход на управление чрез морско пространствено планиране; 
предлага да се създадат прозрачни насоки за това как да се намали потенциалът за 
конфликти, включително чрез мерки за смекчаване и различни форми на 
компенсация, и да се създадат равнопоставени условия на конкуренция между 
рибарството и възобновяемата енергия от разположени в морето инсталации; във 
връзка с това приветства инициативата на Комисията и настоятелно призовава 
Комисията да извърши допълнителен анализ относно взаимодействията между 
енергията от възобновяеми източници в морето и други дейности, свързани с 
морето;

5. подчертава необходимостта да се избягват отрицателните дългосрочни 



PE689.780v02-00 6/11 AD\1234408BG.docx

BG

въздействия, причинени от устройства за възобновяема енергия в морето, върху 
морската среда, екосистемите, рибните запаси и биологичното разнообразие, в т.ч. 
международната миграция на птици, и следователно върху рибарството като цяло 
през целия им жизнен цикъл, от изграждането до експлоатацията и извеждането 
от експлоатация, и особено въздействието върху морските и въздушните течения, 
генерирането на вълни, приливните амплитуди, преноса на дънни наноси, 
инфразвуковия шум от движещия се ротор, който би могъл да отблъсне рибата и 
морските бозайници, електромагнитните полета от подводни кабели и подводния 
шум; поради това подчертава значението на подробните проучвания за оценка на 
това въздействие при вече съществуващите устройства за възобновяема енергия 
от разположени в морето инсталации;

6. приветства ангажимента на Комисията в стратегията за улесняване на диалога 
относно екологичната, икономическата и социалната устойчивост на 
възобновяемата енергия от разположени в морето инсталации и за насърчаване на 
„общност от практики“, в която всички заинтересовани страни, включително 
неправителствените организации, рибарите и учените, могат да обменят мнения, 
да споделят опит и да работят по съвместни проекти на ранен етап;

7. призовава държавите членки и Комисията да улесняват общностните схеми за 
производство на енергия, които позволяват на крайбрежните общности и 
кооперативи, включително рибарите, да произвеждат собствена електроенергия и 
да реинвестират печалбите обратно в общността;

8. посочва, че занимаващите се с дребномащабен улов рибари ще бъдат особено 
засегнати от промени като пространственото разпределение и наличността на 
морски видове, които са обект на промишлен риболов, затварянето на риболовни 
зони от съображения за безопасност или наложени промени в риболовните 
дейности или методи, тъй като те може да не разполагат с капацитет да се 
придвижват към риболовни райони по-далеч от брега или да променят метода си 
на риболов, особено ако разположените в морето вятърни паркове се намират в 
териториални води (простиращи се до 12 морски мили от брега);

9. подчертава, че следва да се прилага принципът на предпазливост, в съответствие с 
член 191, параграф 2 от ДФЕС, ако трябва да се вземат решения, преди да са 
налице необходимите познания или информация;

10. подчертава, че използването на възобновяема енергия от разположени в морето 
инсталации следва да се осъществява чрез подход на съпътстващи ползи, основан 
на задълбочена оценка, гарантираща ползи за рибарите и местните общности; 
посочва, че с подобен подход всяка дейност има полезни взаимодействия с 
другата, например за морското биологично разнообразие и опазването на рибните 
запаси чрез рифов ефект и ефект на запазване на запасите, за морски знания чрез 
събиране на данни с инсталирани в инфраструктурите датчици, за създаване на 
работни места на местно равнище, включително за развитието и модернизацията 
на пристанищата, особено рибарските пристанища, като по този начин се 
облагодетелства цялата общност: от гражданите, рибарите и местните общности 
до промишлеността и учените; във връзка с това счита, че следва да се насърчава 
положителното въздействие на инфраструктурите, и подчертава, че приоритет 
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трябва да бъде намирането на варианти за съвместно ползване на 
инфраструктурите, което е от изключително значение за постигането на ситуация, 
печеливша за всички: както за устойчивия риболов, така и за сектора на енергията 
от разположени в морето инсталации;

11. призовава Комисията и държавите членки непрекъснато да подобряват участието 
на всички заинтересовани страни, включително рибарите, и да подобряват 
трансграничното сътрудничество, включително с Обединеното кралство, в 
морското пространствено планиране при разработването, преразглеждането и 
прилагането на плановете на държавите членки; във връзка с това подчертава 
необходимостта от намиране на решения на общите проблеми, от интегриране на 
присъединяването към електроенергийната мрежа и от извличане на поуки от най-
добрите практики; подчертава, че правилното пространствено планиране е от 
решаващо значение, за да се избегне увеличаването на пространствените 
конфликти в европейските води – нещо, което се предполага от анализа на 
пространственото припокриване; във връзка с това призовава държавите членки 
да вземат предвид необходимостта да се гарантира, че се избягват отрицателните 
въздействия на офшорните системи за възобновяема енергия върху околната 
среда и върху социално-икономическото и териториалното сближаване, особено в 
регионите, зависими от рибарството; поради това насърчава изнасянето им извън 
риболовните зони;

12. призовава всички държави членки да прилагат екосистемен подход към морското 
пространствено планиране, както е посочено в член 1, параграф 3 от Директива 
2008/56/ЕО и член 5, параграф 1 от Директива 2014/89/ЕС, с цел да се гарантира, 
че колективният натиск на всички дейности се поддържа на равнища, съвместими 
с постигането на добро екологично състояние, като същевременно се допринася 
за устойчивото използване на морските стоки и услуги; в това отношение 
приветства целта на стратегията за осигуряване на дългосрочна рамка, която 
насърчава стабилното съвместно съществуване на разположени в морето 
съоръжения и други видове използване на морското пространство, допринася за 
опазването на околната среда и дава възможност за процъфтяване на рибарските 
общности;

13. настоятелно призовава държавите членки да определят специфичните 
исторически и традиционни риболовни зони на местните рибари като зони, в 
които не трябва да се развиват възобновяеми източници на енергия в морето;

14. подчертава, че енергията от възобновяеми източници в морето би могла да се 
използва в защитени морски зони, с управителни комитети, съставени от 
представители на съответните заинтересовани страни, включително 
икономически сектори като рибарството, както и учени, НПО, местни общности и 
публични администрации, и които улесняват сътрудничеството и диалога, ако 
отговарят на целите за опазване в съответствие с приложимото законодателство и 
насоки на ЕС за опазване на природата, за да се намали въздействието върху 
рибарството;

15. припомня, че вятърната енергия от разположени в морето инсталации е една от 
най-напредналите технологии, но че съществуват и други технологии с по-малко 
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въздействие върху рибарството и аквакултурите, които също са многообещаващи, 
като част от тях вече са на разположение, макар и все още да не се използват 
широкомащабно, като например термална енергия, енергия на вълните, енергия от 
приливи и отливи, биогорива от водорасли и т.н., и може да подхождат повече за 
места, в които се извършва риболов;

16. насърчава Комисията и държавите членки да възприемат амбициозен подход към 
разработването на плаващи разположени в морето вятърни паркове, които могат 
да бъдат разгърнати в дълбоки води, като по този начин се разширява 
приложимата зона за развитие на вятърна енергия и същевременно се намаляват 
видимостта от брега и въздействието по време на строителството;

17. подчертава в тази връзка потенциала на водорода от възобновяеми източници в 
съчетание със системите за енергия от възобновяеми източници, както е отразено 
в целта на стратегията на ЕС за използване на водорода за постигане на 40 GW 
капацитет за електролиза, свързан с възобновяеми източници, до 2030 г.;

18. призовава за допълнителна подкрепа за научноизследователската и развойната 
дейност, за да се ускори внедряването на различни технологии за възобновяема 
енергия от разположени в морето инсталации, и насърчава по-нататъшното 
наблюдение на въздействието върху околната среда, научните анализи и обмена 
на данни, тъй като непрекъснато се разработват нови политики, открития и 
технологии;

19. подчертава, че енергийните миксове на най-отдалечените региони и острови са 
силно зависими от вноса на изкопаеми горива, въпреки че те разполагат с 
възможности за използване на възобновяеми енергийни източници; призовава 
Комисията и държавите членки при прилагането на Европейския зелен пакт да 
обърнат особено внимание и да отделят специално финансиране за развитието на 
енергия от възобновяеми източници в морето в тези територии, за да се сведе до 
минимум зависимостта от изкопаеми горива; призовава да се отчита 
специфичният характер на островите при разработването на проекти, допустими 
за финансиране;

20. призовава Комисията и държавите членки приоритетно да улеснят обучението и 
образованието в областта на възобновяемите енергийни източници в морето за 
крайбрежните общности, най-отдалечените региони и островите в ЕС, за да се 
гарантира справедлив преход за общностите и секторите, които са най-силно 
засегнати от изменението на климата;

21. подчертава, че е необходима дългосрочна и всеобхватна визия за оценка на 
въздействието на енергията от възобновяеми източници в морето върху други 
дейности, като например риболова, както и върху местните общности и 
екосистемите; призовава за кръгова икономика и за основан на жизнения цикъл 
подход по отношение на тези проекти; счита за изключително важно преди 
изпълнението на проектите да бъдат извършвани инфраструктурни оценки, за да 
се насърчи екологичната концепция чрез конкретни материали и 
инфраструктурни проекти, които могат да подобрят развитието на местното 
биологично разнообразие, както и да се изготвят планове за края на проекта, 
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например чрез използване на методи за рециклиране или поддържане на 
инфраструктурата, като например изкуствени рифове, и че трябва да се разгледа 
дългосрочното устойчиво въздействие с цел придържане към принципите на 
кръговата икономика;

22. призовава Европейската комисия да продължи да извършва необходимите оценки 
на въздействието и редовно да информира Парламента.
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